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MEMOPAHJIVYM NIPO
CHIBIOPAIIO
MIXK
YIIOBHOBAKEHHUM BEPXOBHOT
PAJU YKPATHU 3 TIPAB JIFOIUHU
Ta
MIZKHAPOJHOIO POMA/ICHKOIO
OPTAHIBAIUECIO «bOKE 35EPEKH
VKPAIHY»

YIIOBHOBAJKEHU I BEPXOBHOI
PAJIM YKPAIHH 3 IIPAB JIIOJWUHU
JIMHUTPO JYBIHEID, axuii gic Ha migcTasi
ctate#t 55, 101 Koncturymii Ykpainu, 3akoHy
VYkpainu «lIpo YnosHoaxeHoro BepxoBHOI
Pamun Vxkpainu 3 npaB mogunuy», [loctanosu
Bepxosnoi Pagu Ykpaiuu Bin 01 siunns 2022 p.
Ne 2353-1X «IIpo npuznavenns JIy6inus J1.B.
Ha rocaay YnoeHoBaxeHoro BepxoBHoi Paau
VYKpaiHu 3 IpaB JIHOJIMHUY, 3 OJHIEl CTOPOHH, Ta

MIZKHAPOJHA T’POMAJACBKA
OPTAHIBALISI  «BOJKE  3BEPEXKH
VKPATHV», B ocobi S Gk nie na
nmigctai 3 iHmOT CTOPOHH,

AK1 HaJaJll CIUIBHO iMeHyloThcs «CTOpoHaMM,
yKiIami ueir MemopaHayM IIpo CHIBIpaIo
mojo 3abe3nedyeHHs 3aXUCTy MpaB JiTei, sKi
NoCTpasKJaiyd BiJ BifiHM B YKpaiHi BHACJIJIOK
30poiiHoi arpecii Pociiicbkoi @enepanii (namti —
«MemopanaymM») Ta IOIWIUIH  3TOOH  TIPO
HaCTyIHE:

Crarrsa 1. Mera i npeamer MeMopaHaymy

1.1.  Meroro 1uporo MeMopaHaymy €
KOHcoiaanis 3ycuiab CTOpiH, CIpIMOBAaHUX Ha
3aXHMCT Ta MOHITOPUHT IOTPUMAaHHS MpaB JiTeH,
30KpeMa JiTed-cupiT, MiTel, I1030aBICHUX
DaTBKIBCBKOTO MIKITyBaHHA, Ki B YKpaini Oymu
3apaxoBaHi 10 3aKjJafiB pizHUX THIIB, dopM

BUH OCHRANUJ
UKRAJINU

MEMORANDUM OF
COOPERATION
between
THE UKRAINIAN PARLIAMENT
COMMISSIONER FOR HUMAN RIGHTS
and
INTERNATIONAL NON-
GOVERNMENTAL ORGANIZATION
«BUH OCHRANUJ UKRAJINU Z.S.»

THE UKRAINIAN PARLIAMENT
COMMISSIONER FOR HUMAN RIGHTS
DMYTRO LUBINETS, acting on the basis of
Articles 55 and 101 of the Constitution of
Ukraine, the Law of Ukraine “On the Ukrainian
Parliament Commissioner for Human Rights,
Resolution of the Ukrainian Parliament dated
July 1, 2022 No. 2353-1X "On the appointment
of Lubinets D.V. for the position of the Ukrainian
Parliament Commissioner for Human Rights”, on
one side, and

INTERNATIONAL NON-

GOVERNMENTAL ORGANIZATION

«BUH OCHRANUJ UKRAJINU Z.S.»,

repr ented by %? ety tmg on the basis
. on the other 51de

hereinafter jointly referred to as the “Parties™,
have signed this Memorandum of Cooperation on
ensuring protection of the rights of the children
affected by the war in Ukraine due to the Russian
Federation’s armed aggression (hereinafter
referred to as “Memorandum™) and agreed on the
following:

Article 1. Purpose and Scope of the
Memorandum
1.1. This Memorandum 1is intended to

consolidate efforts of the Parties aimed at
children’s rights protection and monitoring,
particularly of the orphans, children deprived of
parental care, residing or enrolled in Ukraine in



BIIACHOCTI Ta IMiANOPS/IKYBAHHS HA 11710710008
nepedyBaHHs Ta/ado0 TPOXUBAIA B TaKUX
3aKjajax, BJAIITOBaHI y ciM’l HaTpoHAaTHMX
BUXOBAaTEIB, IUTAYi Oy IHHKH CIMEHHOTO TUITY,
npuifoMHi ciM’i, M OmiKY/MiKJAyBaHHA, Ta
IHIIUX JiTeH, sK1 y 3B A3KY 3 BOEHHHUMH JTisIMH
Oynu TMM4YacoBO nepemimieHi (B T. 4. 0e3 ix
CynpoBOJy 0aThKaM# Y IHIIHMH 3aKOHHHMH
IIpe/ICTABHUKAMHU Ta y CYIIPOBO/i) 3 YKpaiHu Ha
TEPUTOPIO iHIIOI KpalHu (mami pazoMm — Jlitw,
okpeMo — JIMTHMHA), a TakKoX HaJaHH:
COIliaIbHUX MOCTYT TAKHM JITAM.

1.2.  Ilpeamerom wuporo MemopaHaymy €
3aificHeHHs criibHOT aisuibHOCTi CTOpiH 321018
JIOCATHEHHA MeTH Lboro MemopaHaymy, 1o
3aificHIOETRCS Y (opMaTi  miATOTOBKM Ta
peamizanii CHIJBHUX 3aXOiB, MPOEKTIB i
IporpaM.

Crarra 2. Hanpsimu cniBnpani

3and JOCATHEHHsS MeTH 1boro Memopanaymy
BIANOBITHO 1O CBOIX MaHJATIB Ta y MeXax
HasBHUX pecypciB CTOPOHM JIOMOBUJIMCH PO
HacTyIHE:

2.1. CropoHH B MeXax CBOiX ITOBHOBaXXKCHB
311IICHIOBaTUMYTh MOHITOPHHT MO0 3aXHCTY
Hiteit B YKpaiHi i 3a KOpZOHOM, SKi BHIXau
BHacTiZoK 30poitHoi arpecii  Pociiicekol
deneparii, 1 0OMIH BiIOBIAHUMHU JIAHUMH 34
3anuToM. CTOPOHHM TakOX CHPUSTHMYTh
[IPOBEJIEHHIO  CIUJIBHUX  MOHITOPHHIOBHX
BI3UTIB JUI1 OLIHKH YMOB mepeOyBaHHS Ta
CTaHy NOOTpUMaHHSA TIpaB IiTed y Micuax ix
NpOKUBaHHA, B YKpaiHi Ta 3a 1i MexXaMH B
KOKHOMY OKPEMOMY BUIIQJIKY.

2.2. CTOpOHHM CIHIBIpalOBaTUMYTh Yy cdepi
HaJaHHs colianpHUX mnocayr ana Jlited i
MIIBUINEHHS SIKOCTI, 3a0e3NedyeHHs CTaJIOCTI,
Be3nepepBHOCTI Ta IHTErPOBAHOCTI [UX TOCITYT
B VYkpaiHi. OcobiuBa yBara npuaiiseThes
[ocJIyraM, CIpPSMOBAaHMM Ha  IIPEBEHIIIO
Bpa3/lMBOCTI Ta BTpy4YaHHA AN ePeKTUBHOL
nomomor# JlitaM Ta iX ciM’sM i3 3a1y4eHHsSM
TEPUTOPIaTBHUX rpoMa, BKJIIOYAKYH
peinterpauito JliteHf, mo NoBepTaKTHCS [0
Ykpainu.

Crarra 3. Opranizauis cniBnpami

boarding institutions of various types, forms of
ownership and subordination to 24-hour
children's stay, and with patronage families,
family-type  orphanages, foster families,
custodians, and other children, who were
temporarily displaced as a result of warfare
(including unaccompanied and accompanied
children) from the territory of Ukraine to another
country (hereinafter together — Children,
separately - Child), as well as provision of
services to them.

1.2. The scope of this Memorandum is to conduct
the joint activity of the Parties aimed at achieving
the purpose of this Memorandum and done in the
format of preparation and realization of joint
events, projects and programs.

Article 2. Areas of cooperation

For the purpose of this Memorandum, the Parties,
within their respective mandates and subject to
available resources, have agreed to:

2.1. The Parties, within the limits of their
authority, will monitor the protection of Children
in Ukraine and abroad who left due to the armed
aggression of the Russian Federation, and
exchange relevant data upon request. The Parties
will also contribute to conducting joint
monitoring visits to assess the conditions of stay
and the state of compliance with Children's rights
in the places of their residence, inside and outside
of Ukraine on a case-by-case basis.

2.2. The Parties will cooperate in the field of
providing social services for the Children and
improving the quality, ensuring stability,
continuity and integration of these services in
Ukraine. Special attention will be paid to the
services aimed at prevention of vulnerability, and
intervention for effective assistance to Children
and their families involving the territorial
communities including reintegration of Children
returning to Ukraine.



3 wmeTor0 peamizauii uporo MemopaHymy
Croponu:

3.1. BusznayawTh KOHTAKTHHX  0ci0  juis
MIPOBEICHHS KOHCYIIbTaIii 3 METOH
HNIATOTOBKH MPOMNO3MUINIH IMIOA0 BHKOHAHHS
ubporo Memopanaymy.

32.Y pa3i HeoOXimHOCTI Ta MOMKJIMBOCTI
IPOBOJSATE 3YCTpidi A1 0O0rOBOPEHHS ITHTAHb,

OB’ SI3aHUX 3 BHUKOHAHHIM BOTO
MemopaHayMy.
3.3. Po3pobnsitoTe 1  BUKOHYIOTH  CITUIBHI

oporpaMi Ta IPOeKTH, OepyTh yd4acTb Y
peanizamii  iHIIIaTHB 3 TIMTaHb, IO
BIAMOB1JIal0Th MeTI 1IbOro MeMopanaymy.

3.4. V3roukyrooTh IiHIII CHiIIBHI 3aX0IH B
paMKax 1poro Memopanaymy.

Crarra 4. CniBpoGiTHHOTBO 3 IHIIHMH
CTPYKTYpaMHu

4.1. Insa JOCATHEHHS METH LOTO
Memopannymy CTOPOHH MOXKYTh 32 B3aEMHOIO
3rOJ0K0  3ally4aTH B paMKaxX y3TOIKEHHX
HalpsMiB  CIiBHOpami iHII  yCTAaHOBH Ta
oprasizanii He3anexHO Bia GopM BracHOCTI Ta
HiANOpSIKyBaHHS, Qi3MIHUX/IOPUIAHIHIX 0CiD,
CTBOPIOBATH 3 HUMH TUMYacoBi pobodi rpynw,
1HIII JOCTITHULBKI Ta JTONOMIXNKHI CTPYKTYPH.

Crarra 5. 30608’ s13aHHa CTOpiH

5.1. Ctoponu OepyTh Ha cebe 3000B’s3aHHA

30epiratu  KoHQiAeHUilHy  iHdopMmaliio,
OTpMMaHy B  XOJlI  peaimizamii  1OTO
Memopanaymy, 30KpemMa OO  3aXHCTY

INEPCOHATTEHUX JTaHHUX.

5.2. CtopoHn 3000B’SA3y1I0TbCA YTPUMYBATHCH
BiA [iH, sSKi MOXYTb 3amlOJisiTH MOpAJIbHY,
MaTepiajlbHY 4M iHIITY Koy JApyTii CTOpoHi.

5.3, byap-axa 3 Cropin MOKE
BHUKOPHUCTOBYBATH eMOJIEMY Yd JIOTOTHUII 1HIIOT
Croponn  abo  Oyup-siky  abpesiaTypy,
NIOB’s3aHy 3 Alsu1bHICTIO 1iel CTopoHH, THIIe 32
11 monepeHpOI 3ro/IM Ta B PaMKax y3ToIKEHHX
HaNpsAMIB CIIBIpaui A7 JOCSITHEHHS MeTH
1uporo Memopauay.

Article 3. Organization of cooperation

In order to ensure implementation of this
Memorandum, the Parties:

3.1. Nominate the Focal Points to conduct
consultations in order to prepare proposals
concerning the implementation of this
Memorandum.

3.2. If necessary, hold meetings to discuss issues,
related to implementation of this Memorandum.

3.3. Develop and implement joint programs and
projects, participate in implementation of
national and local initiatives on the issues
according to the purpose of the Memorandum.

3.4. Coordinate other joint efforts within the
framework of the Memorandum.

Article 4. Cooperation with other entities

4.1. In order to achieve the objective of this
Memorandum the Parties, by mutual consent,
may involve other entities and organizations,
regardless of their form of ownership and
subordination, and individuals/legal entities
within agreed spheres of co-operation, as well as
establish interim working groups, other research
and auxiliary entities with them.

Article 5. Responsibilities of the Parties

5.1. Both Parties shall maintain all confidential
information acquired during implementation of
the Memorandum, in particular with regard to
personal data protection.

5.2. The Parties shall avoid actions that may
cause moral, economic or other damage to
another Party.

5.3. Both parties may use the emblem or logo of
another Party or any abbreviation, related to the
activities of this Party, only after receiving prior
approval from another Party and within agreed
spheres of co-operation in order to achieve the
objective of the Memorandum.



Crarta 6. Tepmin aii Memopanaymy

6.1. lleit MemopanayM Habupae YMHHOCTI 3
JHd Horo mianucanHs CtopoHamu Ta Jie 10 31
rpyaHs 2024 poky.

6.2. byap-saka i3 CTopiH MOXKe IPATTHHUTH 10
uporo Memopanaymy B OyIp-AKWMH  dac,
IIHCbMOBO  IIOBIJOMHMBIIM [P0 1€  1HIIY
CTopoHy He NI3HILIE HIXK 332 OJWH MIiCSIIb.

6.3. V pa3si npunuHeHHsS il 1BOTO
MeMopanayMy 3axo/u, AK1 0yJ0 po3nmoyaro Ha
migcTari boro MeMopaHaIyMy i He 3aBEpIICHO
IIPOTATOM CTPOKY #oro aii, MpoIoBKYIOTECS i
3aBEPIIYIOTHCS 3TiAHO 3 YMOBaMH, fAKi OyIH
panime y3romkeni CTopoHaMu, 3a BHHSATKOM
BUMAAKIB, KOIM 3aBEPINUTH I  3axX0Iu
HEMOKJIHBO.

Crarra 7. ®iHaHCOBi yMOBH

7.1 Le#t Memopanaym He nepeadavae KOIHUX
(inaHcoBuX 3000B’g3aHb Bix )xoxHOT 31 CTOpiH
nepex iHmow CtopoHoo abo Oyab-IKHX
3000B’s3aHp WIOAO 3JiMCHEHHA OYyIb-AKOI
TSTBHOCTI BiJIIIOBiTHO JI0 BOTO
Memopanaymy. byab-ske 3000B’sg3aHHS 110/10
pecypciB ado aisiibHOCTI Oyab-sKk0i 31 CTopin
Oyae 3aJOKyMEHTOBaHO y MaHi pobiT abo
[POEKTHOMY JIOKYMEHTI, LI0 [J0JA€ThCS N0
uboro Memopasaymy.

7.2 byzab-aki ¢iHaHCOBI  BUTpaTH, IO
BHUKOPHUCTOBYIOTECA IpPHU 31HCHEHHI CHIIBHOT
OISUTBHOCTI, MOBMHHI OyTH JIOOPOBiUIBHUME i
YIOPaBIATUCS BiNMOBIIHO 10 TOJITHKH |
npore1yp BianorinHoi CTOPOHH.

Crarrd 8. Inmi mos1oxeHHns

8.1. byAp-ski 3MiHM 1 JIOIOBHEHHS 10 1LIbOTO
MemopaHnyMy 0hOpMIIIOIOTECS IIPOTOKOTIAMH,
nianucanumMu CTOpoHaMH, i € HEBiJ EMHOIO
YacTHHOIO IILOT0 MeMopaHayMy.

8.2.byab-siki  cHmipHi ~ NMTaHHA OO
TIymMayeHHs abo 3acToCyBaHHA II0JIOJKCHD
nsoro MemopaHIyMy BHPIITYBAaTHMYThCS Ha
IPYKHIA OCHOBI IIIAXOM KOHCYNbTAlid i
IIEpEroBOpIB.

Article 6. Duration of this Memorandum

6.1. The Memorandum shall come into force
from the date of its signing by the Parties and is
valid until 31 December 2024.

6.2. The Memorandum may be terminated by
either Party at any time provided that notice of
termination is given to the other Party no later
than one month in advance.

6.3. In case of termination of the Memorandum,
activities launched on the basis of the
Memorandum that have not been completed
within the period of the Memorandum should be
prolonged and completed according to the
conditions preliminary agreed by the Parties
unless such completion is not feasible.

Article 7. Financial Arrangements

7.1 The present Memorandum does not imply any
financial commitments from either Party to the
other or any obligations to pursue any activities
under this Memorandum. Any commitment of
resources or activities by either party will be
documented in a workplan or project document
annexed to this Memorandum.

7.2 Any financial expenditures used in the
implementation of the joint activities shall be
voluntary and managed in accordance with the
policies and procedures of the relevant Party.

Article 8. Other provisions

8.1. All amendments and supplements to this
Memorandum shall be made by protocols signed
by Parties that shall become integral part of the
Memorandum.

8.2. Any controversy arising out of interpretation
or in relation to implementation of this
Memorandum shall be settled on friendly basis
through consultations and negotiations.



8.3. Buuneno y micti Kueri 14 mororo 2023
POKY Yy [JIBOX OpUTiHAIBHUX JIETITUMHHUX
IPUMIPHUKAaX  KOXHHMHA  YKpalHCBKOK  Ta
aHTJIIHCBKOK MOBaMHU (110 OJTHOMY NPUMIPHHUKY
koxkHiii 31 Cropin). OOuaBa TEKCTH €
aBTEHTHYHHMMH, OJHAK, Y pa3i po3biKHOCTEH,
nepeBara HaJaeTbesd TEKCTYy YKpaiHCHKOIO
MOBOHO.

HA NIATBEPKEHHS
BHIIIE3A3ZHAYEHOT O,
yIIOBHOBaXKeHi npeactaBHuku CTopiH

MIMHCAITH IF0 YTOay
_ r REHUIT BEPXOBHOT
\ ITPAB JIFOAHHHA

BIb

MEERHAPO/THOI  TPOMAJICHKOT
OPTAHBALIN  «BOKE  3BEPEKH
YKPAIHY»:
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8.3. This Memorandum is signed on 14 February
2023 in Kyiv in two original, legitimate copies in
Ukrainian and English (one copy per each Party).
Both texts are equally authentic, however, in case
of discrepancies, the Ukrainian text shall prevail.

IN WITNESS WHEREOF,

duly authorized representatives of the Parties
signed this Memorandum

R AINFANPA

RLIAMENT

6o INTERNATIONAL NON-
I ORGANIZATION
«BUH OCHRANUJ UKRAJINU Z.S.»:
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